Kitaplarla iliskinin adab1
uzerine

el-‘Almavi

Takdim ve ceviri: M. Ciineyt Kaya

Islam ilim ve kiiltiir tarihinde ilim adab {izerine ya-
zilan kitaplar miistakil bir literatiir olusturacak ka-
dar zengindir. Bu tiir eserlerin muhtevalarinda iki
ana basghgm onplana ciktig1 sdylenebilir: Hoca ve
talebenin sahip olmalar1 gereken ahlaki 6zellikler ile
hoca-talebe arasindaki iliskiler ve bugiin “arastirma
usulii” bashg altinda ele alinan teknik konular.

Asagida terctimesi sunulan metin, sozkonusu lite-
ratiiriin bir parcasini olusturan Abdu’l-Basit b. M-
sa b. Muhammed el-‘Almavi’'nin (6. 981/1573) el-
Mu‘id fi edebi’l-miifid vel-miistefid veya et-Telid fi
ihtisari’d-diirri'n-nadid olarak bilinen eserinin, ki-
taplarla iliskide riayet edilmesi gereken kurallara
dair altinc1 kismidir. Almavi'nin eseri aslinda cag-
dasi Bedreddin el-Gazzi ed-Dimeski’nin (6.
984/1577) ed-Diirrii'n-nadid fi edebi’l-miifid vel-
miistefid’inin 6zeti mahiyetinde olup mukaddime
ve hatime disinda toplam alt1 béliimden olusmak-
tadir. Samimiyet, dogruluk ve ilim tahsiline niyet-
lenmeye dair mukaddimenin ardindan ilk béliimde
ilimle istigalin, 6grenim ve 6gretimin fazileti, ikinci
bolimde dini ilimlerin kisimlar1 ve hiyerarsisi,
lclincli bolimde hoca ve talebenin riayet etmesi
gereken kurallar, dordiincii boliimde fetva, fetva
veren (miifti) ve fetva isteyenin (miistefti) riayet et-
mesi gereken kurallar, besinci boliimde tartisma
usulii, altinci ve son boliimde ise kitaplarla iliskide
riayet edilmesi gereken hususlar incelenmektedir.
Franz Rosenthal’in tespitine gore, sozkonusu altin-
c1boliim, ibn Cema‘a’nin 1273'te telif ettigi Tezkira-
tii's-sami‘ vel-miitekellim fi adabi’l-alim vel-mii-
te‘allim isimli eseriyle muhteva olarak da biiyiik
benzerlikler icermektedir.
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Terclimede Almavi’'nin eserinin Ali Zey‘Gr tarafin-
dan yapilan nesri esas alinmis (Ulamu't-terbiye
ve'n-nefs vel-ifade fi tedbiri’l-miite‘allim ve siyase-
ti't-te‘alliim icinde, Beyrut 1413/1993, s. 79-249, al-
tinct boliim: s. 227-237), Franz Rosenthal’in The
Technique and Approach of Muslim Scholarship
(Roma 1947) isimli eserindeki ¢cok sayida aciklayici
not igeren, ancak kimi 6rneklerin ihtisar edildigi In-
gilizce terciimesine de (s. 8-18) pek cok noktada
basvurulmustur (Rosenthal’in bu eserinin Arapcasi
icin bkz. Menahicu ulemai’l-miislimin fi'l-bahsi’l-
ilmi, trc. Enis Feriha, Beyrut 1961).

el-Mu‘id fi edebi’l-miifid ve’l-miistefid’in Altinci
Kisma:

Kitaplarla iligkinin Adab1 Uzerine (Fi’l-adab
ma‘a’l-kiitiib)

Bu béliim ilmin araci olan kitaplarla iliskinin adabi-
na; kitaplarin tashihi, yazim, raflara dizilmesi ve
tasinmasina; satilmalari, 6diing alinmalar1 ve ¢o-
galtilmalarina dair cesitli meseleler icermektedir.

Birinci Mesele

flim talibinin faydali ilimler konusunda ihtiyag
duydugu kitaplart mimkiin oldugunda satin alma,
kiralama veya 6diin¢ alma yollarindan biriyle elde
etmeye 0zen gostermesi gerekmektedir. Clinki ki-
taplar ilmi elde etmenin yoludur.

Ne var ki, kitaplarin elde edilmesi, toplanmasi ve
[neticede] cok sayida kitaba sahip olunmasi, ilim
talibinin ilim ve idrakten alacag: tek nasip olmama-
lidir. Bu hususu asagidaki beytin sahibi ne giizel ifa-
de etmistir:

Sayet iyi bir hafiza ve anlama giiciine sahip degilsen
Kitap toplayip durmanin hig faydasi yoktur.

ilim talibi sayet ihtiyaci olan kitab1 satin alma im-
kanina sahipse kitabi istinsahla vakit kaybetmeme-
lidir. Ciinkii ilim tahsiliyle mesgul olmak kitap is-
tinsahindan daha 6nemlidir. Sayet kitab1 satin alma
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veya kiralama imké&n1 varsa bunlarin yerine onu
6diing almaya ¢alismamalidir.

Ikinci Mesele

Kitaba zarar vermeyen ayni 6zellikteki bir baska
kimseye kitap 6diing verilmesi tavsiye edilen bir hu-
sustur. Bazi kimseler kitap 6diin¢ almay1 hos karsi-
lamamuslardir, ancak kitap 6diin¢ vermenin tavsiye
edilen bir sey oldugu yoniindeki birinci goriis daha
dogrudur ve tercih edilen de budur. Zira mutlak an-
lamda 6diin¢ vermenin fazilet ve sevabi yaninda bu
meseleyle ilgili olarak kitap 6diing vermek suretiyle
ilme de yardim edilmis olur. Veki’in sdyle dedigi bi-
ze rivayet edilmistir: “Hadis rivayetiyle ugrasan kim-
senin karsilasacag ilk bereket, kitaplar1 baskalarina
o6diing verme imkanina sahip olmasidir.” Stifyan es-
Sevri'den de soyle rivayet edilmistir: “Ilim konusun-
da cimri davrananin basina su {i¢ seyden birisi gelir:
Ya bildigini unutur, ya ilminden faydalanilmadan
oliir, ya da kitaplar: elinden gider.” Bir adam Ebu’l-
‘Atahiyye’ye sOyle demis: Bana kitabini 6diing verir
misin? Ebu’l-‘Atdhiyye “Ben kitap 6diin¢ vermeyi
pek hos bulmuyorum” seklinde cevap verince,
adam su karsilikta bulunmus: “Ahlaki tistiinliiklere
hoslanilmayan seyler araciigiyla ulasilir, bilmiyor
musun?” Bunun {iizerine Ebu’l-‘Atdhiyye de adama
kitab1 6diin¢ vermistir.

Safi‘i, Muhammed b. el-Hasan’a -Allah her ikisin-
den de razi olsun- sunu yazmistir:

Goziin bir benzerini daha gérmedigi kimseye soyleyin,
Onu gorenin, ondan 6ncekileri de gormiis gibi oldugu
kimseye.

Ilim, ilim ehlini, hak eden insanlardan ilmi esirgeme-
sini men eder.

Belki de o kisi, kendi bilgisini onu hak edenlere vere-
cek, kim bilir?!

flim talibi kitap 6diing aldiginda kitab: geri verme
konusunda gereksiz yere gecikme gostermemelidir.
Kitabin sahibi kitabi geri istediginde geri verme-
mek haramdir ve bu durumda kitabi geri vermeyen
gasip durumuna diiser. Seleften, 6diin¢ alinan kita-
bin geri verilmesinde yavashk gostermeyi kétiile-
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yen nazim ve nesir tiiriinde pek ¢ok sey rivayet edil-
mistir. Bu rivayetler el-Hatib’in el-Cami‘li-ahlaki’r-
ravi ve's-sami“’inde yer almaktadir. Bu rivayetler-
den birisi de Ziihri'ye aittir: “Kitaplar konusunda
aldatmadan sakin. Bu konudaki aldatma, kitabi sa-
hibinden alikoymaktir.” el-Hatib soyle demistir:
“Kitabin alikonulmasi sebebiyle bir baskasinin onu
odiin¢ almasina engel olunmaktadir.”

Ugiincii Mesele

Baskasinin kitabi {izerinde izni olmaksizin diizelt-
me yapmak caiz degildir. Bana gore bu kural Kur’an
disindaki kitaplar icin gecerlidir. Eger Kur’an niis-
hasinda yanlis veya hata mevcutsa miimkiin oldu-
gunca dikkatli davranilarak diizeltilmelidir. Sayet
hatay1 bulanin yazisi giizel degilse, yazisi gtizel olan
birisinden o hatay1 diizeltmesini istemelidir.

lim talibi, kitabin sahibinin izni olmaksizin kitabin
kenarlarina veya baslangic ve sondaki bos sayfala-
rina bir sey yazmamalhidir. Bagkasinin kitabini diger
bir kimseye 6diin¢ vermemelidir. Dinin cevaz ver-
digi zaruret hali disinda, ticlincii bir sahsa kitabi
emanet de etmemelidir. Sahibinin izni olmaksizin
kitab1 cogaltmamalidir. Sayet kitap isim belirtil-
meksizin insanlarin faydalanmasi amacryla vakfe-
dilmisse o kitabin ¢cogaltilmasinda dikkatli davran-
mak sartiyla bir sakinca yoktur. Birisi bu konuda su
beyti insad etmistir:

Ey benden kitap 6diing alan!
[Unutma ki] 6diing aldigin kitaba seni hosnut ede-
cek sekilde davranirsan, bu beni de hognut eder.

Kitap, istinsah veya miitalaa edilecegi zaman yere
degil, yiiksekce bir mekana konulmalidir. Kitaplar
bir yere siralandiginda da 1slanip zarar gormemele-
ri i¢in yerden yiiksek bir seyin tizerine siralanmali-
dir. Kitaplarin diizenlenmesinde de hangi ilme ait
olduklar1 hususuna 6zen gosterilmelidir. Konusu
en dnemli ve degerli olan kitap digerlerinin {istiine
konulmalidir. Ayni konudaki kitaplarin siralanma-
sinda ise yazarin 6nem ve degeri dikkate alinmali-
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dir. Kur'an-1 Kerim biitiin kitaplarin iistiinde bu-
lunmalidir. En uygun olani, bir mahfaza iginde
odanin en goriinen yerindeki temiz bir duvara c¢ivi
veya benzeri bir seyle asilmasidir. Kur’an-1 Kerim'i
sirasiyla Buhari ve Miislim gibi sadece hadis ihtiva
eden kitaplar, Kur’an tefsiri, hadis tefsiri, fikih, aka-
id/kelam, fikih usulii, nahiv ve sarf, Arap siiri, aruz
ve benzeri konulardaki kitaplar takip etmelidir.

Kitaplarin sik sik diismesini énlemek icin biiyiik
hacimli kitaplar kiiciik hacimlilerin tistiine konul-
mamalidir. Kitabin ismi alt dis sirtina yazilmal ve
kitabin i¢indekiler listesi miklebin karsisindaki ic
kapaga kaydedilmelidir. Aksi halde i¢indekiler liste-
si bas asag1 yazilmis olur.

Kitaplarin giizelce dizilmesine 6zen gosterilmelidir.
Ustteki kitaplarin ciltlerinin sirt, alttaki kitaplari-
nin cildinin miklep tarafinin istiine gelmelidir.
Boylece kitaplar bir tarafa egilmeden diizgiin bir
sekilde durabilirler. Aksi halde her kitabin, cilt tara-
finin sikica tutturulmasi sebebiyle, miklep tarafi cilt
tarafindan daha ytiiksek oldugundan zorunlu olarak
kitaplar bir tarafa egilecektir.

Kitaplar asla aralarinda kagit yapraklar1 veya ben-
zeri nesnelerin saklandig1 bir cekmece olarak kulla-
nilmamalidir. Buna ilaveten, kitabin tizerine otu-
rulmamali, yelpaze, yatak, dayanak veya sinek 6l-
diirmek icin bir arac¢ olarak kullanilmamalidir. Say-
falarin kenarlar1 ve uglar1 bazi cahillerin yaptig: gi-
bi katlanmamalidir. Parmakla kitabin sayfasi ¢evril-
diginde sayfa yirtilacak veya nihayetinde yirtilmasi-
na sebep olacak sekilde cevrilmemelidir. Odiing ali-
nan kitabin alimi ve geri verilmesinde kitabin icin-
de kalmis olabilecek notlar veya diger gerekli kagit-
lar dikkatle tetkik edilip ayristirilmalidir.

[lim talibi bir kitap satin alacag1 zaman, kitabin ba-
sina, sonuna, ortasina, bolimlerinin sirasina ve
formalarina bakmali ve kitabin sthhati konusunda
bir goriise varmalidir. Safi‘i’nin isaret ettigi lizere
kitabin sihhati konusunda zann-1 galibe yol acan
hususlardan birisi de kitapta rastlanan diizeltme ve

ilavelerdir. Bu tiir ilave ve diizeltmeler kitabin sih-
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hatine delildir. Birisi de sdyle demistir: “Bir kitap
kararmadikca aydinlanmaz”, yani yapilan diizelt-
melerden dolay: biitiin sayfalar kararmadikga ki-
tap sithhatli hale gelmez.

Dordiincii Mesele

Diniilimlere dair bir kitaptan herhangi bir sey istin-
sah edilecegi zaman beden, elbise, miirekkep ve ka-
g1din temiz olmasi ve kibleye déniilmesi gerekmek-
tedir. Her kitap besmele ile baslar. Sayet kitabin ya-
zar1 besmeleyi yazmamissa, istinsah eden onu yaz-
malidir. Besmelenin ardindan “Ustad dedi ki” veya
“Yazar dedi ki” seklinde yazip yazarin kaleme aldik-
larini istinsah etmeye baslamalidir.

Kitabin tamamini ve bir cildini bitirdiginde, Allah’a
hamd ve Restilullah’a -salat ve selam {izerine olsun-
salat ile bitirmelidir. Sayet kitabin istinsahi bitme-
mis ancak kitabin herhangi bir cildinin istinsahi so-
na ermisse en sonda séyle yazmalhdir: “Birinci veya
ikinci cilt bitti, bunu su cilt takip edecek.” Eger kita-
bin istinsahi sona ermisse “Falanca kitap sona erdi”
demelidir ki bunun ¢ok biiytiik faydasi vardir.

Yiice Allah’in ismini her yazdiginda teal4, siibhane-
ha, azze ve celle, tebareke veya tekaddes gibi tazim
bildiren ifadeleri eklemeli ve bunlar1 kendisi de biz-
zat sOylemelidir. Nebi’'nin -salat ve selam tizerine
olsun- ismini her yazdiginda da hemen pesinde sa-
lat ve selam1 yazmahdir. Gerek 6nceki gerekse son-
raki alimler genellikle Hz. Peygamber’in isminin ar-
dindan sallallahu aleyhi ve sellem yazmislardir. Bel-
ki de bu, Aziz Kur’an'da Cenéab-1 Hakk’in “Ona salat
ve selam ediniz” [el-Ahzab, 33/56] seklindeki emri-
ne uyma arzusundan kaynaklanmaktadir. Miisten-
sih, bazi nasipsizlerin sal‘am, sal‘, salm, sam veya
salsm seklinde yaptiklar: gibi Hz. Peygamber’e sala-
t1 kisaltmamali, tekrar tekrar yazmaktan usanma-
malidir. Iraki’nin belirttigi tizere bu tiir kisaltmalar
mekruhtur. ilk defa sl'm yazanin elinin kesildigi s6y-
lenmistir. Sunu bilmelisin ki, Hz. Peygamber’e sala-
t1 tam olarak yazmanin biiyiik sevab: vardir ve bu
diinyada elde edilecek faydadan kat kat fazladir.
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Sahabeden birisinin ad1 gectiginde radiyallahu anh
veya ridvanullahi aleyh yazmal, din 6nderlerinden
birisinin 6zellikle de 6nde gelen ve taninmislarin-
dan birisinin ismi gectiginde ise rahimehullah,
rahmetulldhi aleyh veya tegammedehullahu bi-
rahmetihi yazmalidir. Hem dinen hem de adeten
sadece peygamberler ve meleklere tahsis edildigin-
den ilim talibi salat ve selam ifadesini peygamber-
ler ve melekler disinda herhangi bir kimse icin kul-
lanmamalidir. Bu ifadelerden herhangi birisinden
bir kelime unutuldugunda buna cok fazla dikkat
gostermesi [yazarak tamamlamaya calismasi] zo-
runlu degildir, bunun yerine sézle tamamlamasi
kafidir. Ahmed b. Hanbel rivayet sirasinda salat ve
selam, radryallahu anh ve rahimehullah gibi ifade-
leri kaydetmemis ancak kendisi rivayet sirasinda
bizzat sdylemistir. Selami sdylemeyip sadece salati
soylemek veya bunun tam tersini yapmak Neve-
vi'nin belirttigi tizere mekruhtur.

Besinci Mesele

flim talebiyle mesgul olan kimse giizel yazmak igin
cok ugrasip vakit harcamamali, bunun yerine yaz-
diginin dogru-diizgiin olmasina 6zen gostermeli-
dir. Ta‘lik denen harflerin birbirlerinden ayirt edile-
meyecek sekilde bitisik olarak yazilmasindan ve
megsk olarak isimlendirilen karalama tiirtindeki hiz-
I1 yazmaktan da miimkiin oldugunca kacinmalidir.
Hz. Omer -Allah ondan raz1 olsun- séyle demistir:
“En kotii yazi karalama tilirtindeki (mesk) yazi, en
kotii okuyus tiikiiriikler sacarak okumak ve en diiz-
giin yazi en okunakli olanidir.”

Cok ince yazmaktan kacinmilmaldir, zira 6zellikle
yaslhilik ve gorme duyusunun zayiflamasi sebebiyle
ihtiyac halinde bu tiir ince yazidan istifade etmek
miimkiin olmayabilir. Ancak ince yazi, kagida vere-
cek parasi olmayan veya yolculuk sirasinda kitabin
yaninda yiik olmamasini isteyen kimse tarafindan
kullanilabilir. Bu sartlar altinda ince yazi kullan-
makta bir sakinca yoktur.
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Daha once ifade edildigi {izere safradan yapilan
miirekkeple (hibr) yazi yazmak is'ten mamul mii-
rekkeple (midad) yazmaktan daha iyidir. Kalem,
yazma siiratini engelleyecek kadar sert ve ¢ok ca-
buk tiikenip bitmesine yol acacak derecede yumu-
sak olmamalidir. Birisi soyle demistir: “Eger yazini
daha iyi hale getirmek istiyorsan, kalemini keskin-
lestirmek i¢in kestigin kismi1 uzun tutup kalinlastir,
kalemin ucunu da sag tarafa egik hale getir.” Kale-
min ucunu sivriltmek ve [hatali yazilan kismi] sil-
mek icin kullanilan bicak ¢ok keskin olmali ve bas-
ka amaclar i¢in kullanilmamalhdir. Kalemin ucu-
nun lzerinde sivriltildigi kiiciik levha son derece
sert bir malzemeden yapilmis olmalidir. Son derece
kuru Farisi kamist ile sert ve cilalanmis abanoz tav-
siye etmektedirler.

Onceki nesillerden yazi yazma adabuyla ilgili rivayet
edilen hususlara da riayet edilmelidir. Muaviye b.
Ebi Siifyan'dan -Allah her ikisinden de razi olsun-
soyle dedigi rivayet edilmistir: “Rastilullah -salat ve
selam {izerine olsun- séyle buyurdu: Ey Muaviye!
Divitindeki [miirekkebi karistirmak icin] pamuk
kullan, kaleminin ucunu egik sekilde sivrilt, [bes-
meleyi yazarken] be harfini dosdogru yaz, sin harfi-
nin dislerini birbirinden ayirt et, mim harfinin yu-
varlaginin icini doldurma, lafzatullahi cok giizel bir
sekilde, er-rahmani uzatarak ve er-rahimi hos bir
tarzda yaz. Kalemini sol kulaginin arkasina koy ki
bu sana yaptigin isi hatirlatir.”

Zeyd b. Sabit'ten -Allah ondan raz1 olsun- de soyle
dedigi rivayet edilmistir: “Rastilullah -salat ve selam
tizerine olsun- soyle buyurdu: Bismillahirrahma-
nirrahim yazacagin zaman sin harfini belirgin bir
sekilde yaz.” Bu konuda pek c¢ok hadis ve selefin
sohret bulmus cok sayida s6zii bulunmaktadir. Ca-
bir'den -Allah ondan razi olsun- sdyle dedigi rivayet
olunmustur: “Biriniz bir sey yazdiginda onu kumla
kurutsun; bu, hedeflenen amaca ulagsma konusun-
da oldukc¢a basarili bir yoldur.” Ebti Hiireyre'den -
Allah ondan razi olsun- soyle dedigi rivayet edil-
migtir: “Allah Ras(lii -salat ve selam {izerine olsun-
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soyle buyurdu: Melekler, bana yazili olarak salat ge-
tiren kimsenin, ismim o kitapta yazili olarak kaldig1
miiddetce Allah’tan bagislanmasini isterler.”

Altinc1 Mesele

[Selef], ylice Allah’in isminin muzafun ileyh oldugu
Abdullah, Abdurrahman veya Rastlullah gibi keli-
melerde muzaf ile muzafun ileyhin arasini ayirmayi
hos gérmemislerdir. Dolayisiyla ¢irkin bir gériintii
arz ettiginden, satirin sonuna abd veya rastl yazip
diger satirin basina Allah, er-Rahman veya Rastl
yazilmamalidir. Bu tiir bir yazim tenzihen mekruh
gorilmiistiir. el-Hatib ve digerlerinin acik ifadeleri-
ne gore ise tahrimen mekruhtur ve kacinilmasi ge-
rekmektedir. iktirah’ta ise bunun edeble ilgili bir
husus oldugu belirtilmistir. Iraki'nin dedigi gibi bu
kurala Rastlullah’in -salat ve selam {izerine olsun-
ve sahabelerin -Allah hepsinden razi olsun- isimleri
de dahildir. Mesela “sabbu’n-nebiyyi kafirun [= Ne-
biye s6ven kafirdir]” ve “katilu Ibn Safiyye ya‘ni ez-
Ziibeyr ibn Avvam fi'n-nar [ibn Safiyye'nin yani Zii-
beyr ibn Avvam'in katili cehennemliktir]” ifadele-
rinde sabb [= s6ven] veya katil kelimeleri satirin so-
nuna ve geri kalan kelimeler diger satirin basina ya-
zilmamalidir. Cok cirkin bir goriintii arz ettigi gibi
hem yazimi hem de 6zellikle 6nceki satirin sonunu
degil de sadece sonraki satirin basini telaffuz etme
durumunda haram bir fiile yol agmig da olmaktadir.

Aralarinda muzaf-muzafun ileyh iliskisi bulunma-
yan bazi ifadelerin de ayr olarak yazilmalar pek
hos degildir. Mesela Hz. Omer’in -Allah ondan raz
olsun- sarap igen bir kimsenin sarhos oldugu halde
Rastilullah’'in -salat ve selam {izerine olsun- huzu-
runa getirilmesiyle ilgili “fe-kale Omer ahzahu'lla-
hu eksera ma yu'ta bihi [= Omer dedi ki: Allah bu
kimseye verdiginin fazlasim1 almistir]” seklindeki
sOziinlin basindaki fe-kéle [= Dedi ki] satirin sonu-
na ve ifadenin geri kalanini diger satirin basina yaz-
mak uygun degildir. Eger Allah, Rastlullah ve saha-
benin isimlerinden sonra gelen kelimelerde bahsi
gecen sakincali durumlardan birisi sé6zkonusu de-
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gilse o takdirde kelimeleri birbirinden ayirmakta
bir mahzur yoktur. Ancak yine de birlikte yazilma-
lar1 da daha iyidir. Kimileri tek bir isim olduklari ge-
rekcesiyle ehade asara gibi kelimeler yaninda, iza-
fet ve mezc yoluyla olusmus bilesik kelimelerin ay-
11 olarak yazilmalarini da mekruh gormiislerdir.

Yedinci Mesele

ilim talibinin [istinsah ettigi] kitabini1 dogru ve gii-
venilir bir asilla mukabele etmesi gerekir. Mukabe-
le, faydalanilmak istenen kitap acisindan oldukca
o6nemlidir. Urve b. ez-Ziibeyr oglu Hisam’'a -Allah
onlardan razi olsun- “Yazdin mi1?” diye sormus. Hi-
sam “Evet” deyince bu defa “Yazdigini karsilastirdin
my, yani bir bagka dogru niishayla mukabele ettin
mi?” demis, Hisam “Hayir” cevabim verince, “Oy-
leyse yazmadin” demistir. imam $afi‘i ve Yahya b.
Ebi Kesir de soyle demislerdir: “[Bir niishadan] is-
tinsah edip de yazdiginm karsilastirmayan, yani mu-
kabele etmeyen kimse, tuvalete girdikten sonra ta-
haret almayan kimseye benzer.”

Istinsah edilen niisha, bir bagka dogru niishayla ve-
ya hocanin nezaretinde mukabele edilip diizeltil-
dikten sonra harflerin noktalar1 ve harekeler konul-
mali, karistirmaya miisait yerler harekelenmeli,
yanlis yazimin muhtemel oldugu yerlere azami dik-
kat gosterilmelidir. Noktasiz ve harekesiz anlasilan
yerleri, pek bir faydasi olmadigi i¢in noktalamak ve
harekelemekle ugrasmaya gerek yoktur. Alimler
yanlis okuma ihtimali bulunan kelimeler disinda
noktalama ve harekelemeyi hos karsilamamaislardir.
Bir edib soyle demistir: “Kelimelerin noktalanmasi
yanlis anlamanin (isti‘cdm), harekelenmeleri ise
metinde karsilasilacak zorluklarin (iskal) 6niine ge-
cer.” Bir baskas1 da “Nice eserin ortaya koymak iste-
digi neticeler, boliimleri noktalanmadig icin anla-
silmamistir” demistir.

Diger yandan noktalama ve harekelemenin, bu ilme
yeni baslayan kimseyi diistinerek biitiin kitaba tes-
mil edilmesi gerektigi de séylenmistir. Kadi Iyaz da
bu goriisii tasvib etmistir. Clinkii ilme yeni baslayan
kimse zor ve basit pasajlar ile dogru ve yanhs hare-
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kelenmis olan kelimeleri birbirinden ayirt edemez.
Zira bir pasaj bir kisim insana gore gayet belirgin-
ken, digerleri icin zor olabilir. Ayrica kimi zaman zor
olan kisimlar, her sey son derece dogru goziiktiigii
icin acik-secik zannedilebilir ve zorluklari ancak da-
ha sonra fark edilebilir. Bazen bir hadisin hareke-
lenmesindeki ihtilaf sebebiyle hadisten c¢ikartilan
hiikiimde de farkliliklar s6zkonusu olmaktadir. Me-
sela “Ceninin zekati annesinin zekatdir (zekatu’l-
cenin zekatu timmihi)” hadisini $afi‘iler, Malikiler
ve digerleri gibi cumhur-1 {immet, miibteda-haber
seklinde kabul edip “zekat timmihi” ibaresindeki
zekat: ref’ halinde okuyarak cenin adina zekat ge-
rekmedigine hiikmetmislerdir. Hanefiler ve baska-
lar1 da ayni kelimeyi tesbihi esas alip nasb halinde
okumus, annesinin zekati gibi onun icin de zekat
verilir seklinde anlayarak cenin adina zekat gerekti-
gine hitkkmetmislerdir. Bir diger 6rnek de “Evlat ebe-
veyninin hakkini ancak onlardan birisini kole olarak
bulup satin alarak 6zgiirliigiine kavusturmasi duru-
munda 6deyebilir (14 yeczi veledun véliden illa en
yecidehti memltiken fe-yesteriyehti fe-yu‘tikuhti)”
hadisidir. Dort mezhebin kurucu imamlarinin da
icinde oldugu cumhir-1 timmet fe-yu‘tikuha keli-
mesini ref' halinde okumak suretiyle ebeveynden
birisinin cocugunun miilkiine girmesiyle birlikte
ozgirligiine kavustugu goriisiine kail olmuslardir
ki meshur olan da bu goriistiir. Buna gore fe-yu‘tiku-
hti kelimesindeki zamir fiile delalet eden mahzuf bir
masdara dénmektedir. Buna gore cocugun ebevey-
ninden birisini kdleyken satin almas1 onu 6zgiir kil-
maktadir. Burada bizzat satin alma sayesinde her-
hangi bir s6ze gerek kalmaksizin 6zgiirliik gercek-
lesmektedir. Bu goriisii fe-yu‘tiku aleyhi ve fe-hiive
hurrun seklindeki iki farkli rivayet de desteklemek-
tedir. Ancak Daviad-1 Zahiri sé6zkonusu kelimeyi, fe-
yesteriyehtiya atfen nasb halinde okumustur ki bu
durumda ozgiirliige kavusturan bizzat cocuk ol-
maktadir. Daviid-1 Zahiri'ye gore cocugun bizzat 6z-
giir biraktigini séylemesi gerekmektedir, tek basina
miilkiyet 6zgiir birakmaya yetmemektedir.

Her haliikarda kiyasin s6zkonusu olmadigl ve on-
cesinde ya da sonrasinda hakkinda bir isaretin bu-

lunmadig: karisikliga mahal olan isimler mutlaka
harekelenmelidir. Eger gerek duyulursa zor kelime-
ler ya metinde harekelenerek ya da kelimenin hiza-
sina gelecek sekilde kenara yazilmak suretiyle tes-
pit edilmelidir. Her ikisini birlikte yapmak yanls
anlamaya mahal vermemek acisindan daha iyidir.
Tasan miirekkep ve benzeri sebeplerden dolay:
okunmasi zor olan kelimeler kenara acik olarak ya-
zilmal1 ve onun tiizerine [aciklama anlaminda] be-
yan veya [onun kisaltmasi olarak] ntin harfi yazil-
malidir. Metnin kenarina kelimenin diizeltilmis
sekli aynen yazilabilecegi gibi, herhangi bir karisik-
higa mahal vermemek tiizere tek tek harflerin sira-
lanmas1 [yani harflerin birbirine bitistirilmemesi]
seklinde de yazilabilir. Bunun yani sira harfleri
“noktasiz ha, noktasiz dal, iki noktali te, ii¢ noktal
se” ve benzeri sekilde yazmak gibi 6nceki nesillerin
uyguladigr usul de takip edilebilir. Harflerin nokta-
larinin konulmasiyla ilgili olarak asili kafin ortasin-
da kiiciik bir kaf veya hemze, lamin ortasina da ay-
1 sekilde a¥ yazilmalidir. Ancak s6zkonusu a¥, J
seklinde olmamalidir.

Sekizinci Mesele

ilim talibi, bir kitabi incelemesi sirasinda siiphe
duydugu veya bir baska ihtimalin bulundugu kisim-
lan diizeltip acikliga kavusturduktan sonra, bu dii-
zeltmelerin {izerine kii¢iik bir sahha yazmalidir. Ki-
tapta [yazar tarafindan] veya kitabin bir ntishasinda
[miistensih tarafindan yapilan] hatanin tizerine de
kiiciik bir keza veya hakeza raeytiihti [= aynen bu
sekilde gordiim] diye yazmalidir. Kitabin kenarina
da s6zkonusu yanlisin dogrusunu kesin olarak bili-
yorsa savabuhti keza [= dogrusu soyledir], eger bu
konuda zann-1 gilibe sahipse le‘allehti keza [= muh-
temelen soyledir] seklinde yazmalidir. Zor pasajlara
dair yapilacak siipheli diizeltmeler bir dabbe ile gos-
terilmelidir ki, bu sahhanin kisaltmasi seklindeki

-2 'dir. Eger yapilan diizeltmede daha sonra karar ki-
Iinir ve bu kesinlesirse o zaman bu kisaltmanin so-
nuna bir ha eklenir ve béylece sahha olmus olur. Ve-
ya diizeltilen kisim daha 6nce belirtildigi sekliyle
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kenara da yazilabilir. Denilmistir ki: Sad harfinin
oncelikle hakkinda kesin karar verilmeyen diizelt-
meler icin daha sonra da eseri inceleyeni miistensi-
hin eseri aktarma konusunda bir dikkatsizliginin ol-
madig1 ve bir hata yapip da onu diizeltmeye ¢alisti-
gin1 zannetmemesi gerektigi konusunda uyarmak
icin kullanildigina isaret etmislerdir. Yine de ara sira
kimilerinin eserin dogru olan bir kismini kalkip de-
gistirmeye ciiret ettikleri de vakidir.

Dokuzuncu Mesele

Yazilan kisimda bir fazlalik veya yanlis yazilan bir
sey varsa bu, su {i¢ yoldan birisi secilerek diizeltil-
melidir:

1. Kagidin bicak veya benzeri bir seyle kazinma-
s1 (kest). Bu uygulamaya siyirmak (besr) ve ov-
mak (hakk) da denilmektedir. Asagida gelece-
gi lizere diger metotlar buna oranla daha iyi-
dir. Ancak bu metot da 6zellikle [yanlis konu-
lan] nokta ve harekelerin izalesinde oldukca
etkilidir.

2. Eger mumkiinse kagidi kazimadan silmek
(mahv). Ibnii’s-Salah’a gére bu metot birinci-
sinden daha iyidir ve farkli uygulama sekilleri
vardir.

3. Ustiinii ¢izme (darb). Bu metot ise 6zellikle
hadis kitaplar1 s6zkonusu oldugunda kazima
ve silmeden daha iyi bir metottur. Bu konuda
sOyle rivayet edilmistir: Ustatlar sema‘ mecli-
sine bicak getirilmesini hos karsilamazlard,
¢linkii rivayetler muhteliftir ve [yanlis oldugu
diistintiilerek] silinen bir sey dogru olabilir ve
ikinci defa yazilmasi gerekebilir.

Ustiinii ¢izmenin nasil yapilacagi hususunda bes
meshur goriis bulunmaktadir:

a. Iptal edilecek harflerin lizerine devamli bir
cizgi cizmek.

b. iptal edilecek harflerin {izerine onlardan ayr1
bir ¢izgi ¢cizmek. Bu ¢izginin uclar1 s6zkonusu
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harflerin baslangic ve sonlarina dokunmali-
dir. Bahsi gecen cizgi ters be harfi gibidir: M
c. Iptal edilecek kelimelerin ilkinin iizerine 14 ve-
ya min, sonuncusunun {izerine de ila yaz-
mak. By, buradan suraya kadarki kelimelerin
silinmesi gerektigini gostermektedir.

d. Iptal edilecek kelimelerin ilki ile sonuncusu-
nun basina birer yarim daire () ¢izmek.

e. Iptal edilecek kelimelerin ilki ile sonuncusu-
nun basina birer sifir yazmak. Bu kii¢iik daire-
ye sifir denmesinin sebebi, herhangi bir dog-
ruluk ihtimalinin bulunmamasina isaret et-
mesi sebebiyledir. Aritmetik¢iler de herhangi
bir sayinin bulunmadig yerlere isaret ettigi
icin onu bu sekilde isimlendirmislerdir.

Eger bir kelime yanlhshkla tekrar yazilmissa veya
lizumsuzsa ilki yerinde dogru olarak yazildigin-
dan tekrar edilen ikinci kelimenin {iistii cizilmeli-
dir. Ancak tekrar yazilan kelimenin goériiniisii daha
giizel ve okumasi daha kolay ise o zaman birinci
kelimenin st ¢izilmelidir. Sayet tekrarlanan keli-
melerden ilki satirin sonuna [ikincisi diger satirin
basina] denk gelmisse, o takdirde diger satirin bas-
langicini hatasiz birakmak icin ilk kelimenin tsti
cizilmelidir. Genel olarak satirlarin baslangic ve
sonlarina miidahale etmemek esastir, [ancak illa
miidahalede bulunulacaksa, satirin sonuna miida-
halede bulunulmali] satirin basina dokunulma-
malidir.

Sayet tekrar edilen kelime muzaf-muzafun ileyh,
mevs(f-sifat, miibteda-haber veya ma‘taf-ma‘tti-
fun aleyh yapilarinin bir 6gesiyse ve satir sonunda
[veya satir basinda] yer aliyorsa, aralarinda irtibat
bulunan iki seyi birbirinden ayirmamak icin birisi-
nin istiinii ¢cizmemeye 6zen gostermek daha iyidir.
Kadi Iyaz, climlenin manasina dikkat etmenin, ya-
zinin gilizel goriinmesine 6zen gostermekten daha
onemli oldugunu séylemistir.

Eger ilim talibi bir tistadin yardimiyla veya muka-
bele yoluyla istinsah ettigi niishay1 diizeltiyorsa,
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diizeltmeyi biraktig1 yere “buraya ulast1 (belaga)”,
“buraya kadar gézden gecirildi (belagal-arzu)” ve-
ya bu anlama gelebilecek bir ifade yazmalidir. Sayet
bu, hadis sema‘ edilen mecliste yapiliyorsa o zaman
“birinci oturumda buraya kadar gelindi (belaga fi'l-
mi‘adi’l-evvel)” seklinde oturum sayilarini belirte-
rek yazmalidir. Bu tiir ifadelerin son derece biiyiik

faydasi vardir.

Onuncu Mesele

Iki s6z veya iki hadis aras1 bir daire veya kalinca bir
noktayla ayirt edilmelidir. Hedeflenen amaca ulas-
may1 zorlastirdigl icin higbir isaret koymadan bii-
tiin kitap tek bir sekilde yazilmamaldir. saret ko-
nusunda alimler daireyi digerlerine tercih etmisler-
dir ki, bu hadis alimlerin ¢ogunlukla kullandig1 bir
usuldiir. S6zkonusu daire su sekildedir: O

Hadis alimleri kitaplarinda kisaltmalar kullanmay1
adet haline getirmislerdir. Bu kisaltmalardan bazi-
lar1 sunlardir: Haddesenay: kimileri snd, kimileri,
n4, kimileri dsnéa olarak kisaltmistir. Ahbaranayi ise
bazilar1 ena, bazilari, arna, bazilar1 abna seklinde
kisaltmislardir. Haddeseniyi bazilar sny, bazilar1 da
dsny olarak kisaltmistir. Ahbarani, enbe’ené ve en-
be’eni’yi ise kisaltmamislardir. Benzer sekilde riva-
yet arasinda isnatta gecgen kaleyi bazilar1 kaf harfiy-
le kisaltmislardir. Kimileri de su sekilde onlar1 bir
araya toplamistir: ksnd, yani kale haddesena. Iraki
bunun kullanilmamasi gereken bir ifade oldugunu
soylemistir. Arap olmayanlar tarafindan yazilmis
eserlerde de bu tiirden kisaltmalar mevcuttur. Me-
sela matltib i¢cin mt, muhal i¢cin mh, batil icin bt, hi-
neizin i¢in vh, fehineizin icin fh, ila dhirihi icin elh
ve musannif i¢in ms gibi.

Yine bu tiirden olmak tizere isnatlardaki yuhaddisu
kelimesi gibi yazilmayan ancak sozlii olarak soyle-
nen kelimeler de bulunmaktadir. isnatlarda semi‘tu
fiilanen an fiilanin seklinde gecen ibare semi‘tu fii-
lanen yuhaddisu an fiilanin seklinde okunmalidir.
Bu ¢ok sik yapilan bir uygulamadir. Ayni sekilde

tekrarlanan kale kelimesi de yazilmasa bile okun-
malidir. Mesela Sahih-i Buhari'deki sena Salih ibn
Hibban kale kale Amir es-Sa‘bi ibaresinde yer alan
iki kaleden birisi yazimda hazfedilmeli ancak s6zli
nakilde tekrarlanmalidir. Benzer bir diger kelime de
ennehtidur. Mesela haddesenai fiilanun enneht se-
mi‘a fiilanen yekalu ibaresindeki ennehti yazilmasa
bile sozlii olarak aktarilmalidir. Bu konuya Héafiz
ibn Hacer Fethul-Bari isimli eserinde dikkat c¢ek-
mistir, ancak onun diginda bu konuya deginen pek
kimse yoktur. En iyisini Allah bilir.

Bir baska grup da bir kismi kisaltilan ve diger kism
duruma gore sozlii olarak nakledilen kelimelerdir.
Bunlarin en meshuru bir senetten digerine gegcisi
ifade etmek tizere noktasiz ha harfiyle kisaltilan
tahvil kelimesidir. Bunun, iki senet arasina girdigi
icin hail kelimesinin kisaltmasi oldugu ileri siirtil-
digti gibi Magrib ulemas: da hadis kelimesinin ki-
saltmasi oldugunu sdylemis, kimileri de sahhanin
kisaltmasi oldugunu iddia etmistir. ibn Salah da ha
kisaltmasinin yerine kimi zaman acik olarak sahha
yazilabilecegini belirtmistir. Hanin s6zlii olarak ak-
tarimi konusunda ise goriis ayriligi bulunmaktadir.
En dogrusu, tek basina ha seklinde yazildigi gibi
okurken de bu sekilde sdylenmesidir. Kimileri telaf-
fuz edilmemesi gerektigini, kimileri de kisaltmasi
oldugu asil kelimenin, yani hadis veya sahhanin te-
laffuzunun daha dogru oldugunu ileri stirmiigler-
dir. Bu hususlarin bilinmesi son derece faydalidir.

Bunlar disinda bir kism kisaltilan ancak ne kisalti-
lan kismin ne de kisaltmanin yapildig asil kelime-
nin okunmasi konusunda bir ittifakin bulunmadigi
kelimeler vardir ki, bunlar belirli eserlerde karsimi-
za cikan 6zel teknik terimlerdir. Hadis kitaplarinin
¢ogunda Buhari icin hi, Mislim icin m, Tirmizi icin
t, Ebtt Davad i¢in d, Nesat i¢in n, Ibn Mace el-Kaz-
vini igin ch veya k, Ibn Hibban i¢in hb, Darekutni
icin t1 kisaltmalar1 kullanilmaktadir. Bunlar ¢okca
kullanilan kisaltmalardir. Bunlar disinda Ucéle ve
Umde isimli eserleri sebebiyle Ibnii’l-Miilakkan
ayn, Imam Malik m, Eba Hanife ha ve Ahmed elif
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harfleriyle kisaltilmistir. Belirli baz1 ifadeler, goriis-
ler, mezheplere de kimi zaman kisaltmalar aracili-
giyla atifta bulunulmaktadir.

Bu ve benzeri kisaltmalari eserinde uygulayan kim-
senin kullandig1 teknik terimlerin [kisaltmalarini]
biiytik bir dikkatle aciklamasi gerekmektedir, zira
teknik terimler tartisiilmazdirlar. Eserde gecen tek-
nik terimlerin [kisaltmalarinin], okuyucunun onla-
rin isaret ettikleri anlamlari kavrayabilmesi icin gi-
ris kisminda aciklanmasi daha uygundur. Pek ¢ok
alim kisalik veya benzeri bir sebeple bu yolu tercih
etmislerdir. En iyisini Allah bilir.

Kitabin kenarlarina ilgili faydali notlar almakta bir
beis yoktur. Kenara yazilan notun sonuna sahha
kayd: diisiilmemeli, bunun yerine yazilan notun ki-
tabin bir parcasi olmadigini géstermek icin mesela
rakam yazilmalidir. Kimileri kitabin kenarina yazi-
lan notun basmna - yazmaktadirlar.

Kitabin kenarina sadece, problemli veya stipheli
yerlere, remizlere veya hatali kisimlara isaret etmek
icin not diistilmelidir. Metinle aldkasi olmayan ay-
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rintilarla kitabin kenarlar1 doldurulmamalidir. Cok
fazla not diistip de kitap okunmaz hale getirilme-
melidir.

Daha belirgin olmasi sebebiyle béliim baslarinda,
basliklarda, alt b6liimlerin baslangiclarinda ve pa-
ragraflarda kirmizi miirekkep kullanmakta bir sa-
kinca yoktur. Metinle ic ice olan serhlerin yazimin-
da da metin kismimi kirmizi miirekkeple yazmak
veya metin kisminin {istiine uzunca bir c¢izgi ciz-
mek metinle serhin karismasini 6nleyen bir usul-
diir. Ancak bu durumda kirmizi1 miirekkep kullan-
mak daha iyidir, ¢linkii [aksi halde] tek bir harf dahi
olsa karisip bir kelimenin bir kismi metne diger kis-
mu1 serhe aitmis gibi goziikebilir. Bu tiir karisiklik-
larin 6niine metin kisminin iizerine ¢izgi cekerek
degil, karmiz1 miirekkep kullanarak gecilebilir. Bu
ve benzeri hususlarin 6rneklerine fikih kitaplarinda
sikca rastlamak miimkiindiir. Bahsi gegen uy-
gulamalar kitabin miitaldasin1 kolaylastirmayi
amaclamaktadir. En iyisini ytlice Allah bilir.



